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Ausflug nach Cavriana

im walschen Siidtirol,
(1846)

Wer hat nicht gehdrt von Domenica Lazzaris in
den siidtirolischen Bergen? Unzéhlige Pilger des In-~
und Auslandes wallen alljdhrlich zur Stétte ihrer
Leiden. Den Frommen erscheint sie als Bild himm-
lischer Liebe zu Christus, den Physiologen als Merk~
witrdigkeit, die allen fritheren Erfahrungssétzen
widerspricht, selbst den Ungléubigen als Gegenstand
ehrfurchtsvoller Neugierde. Uber sie gespottet hat
niemand auBer etwa ein deutscher Zeitungsschreiber,
dem nichis heilig ist. GewiB folgen mir die Leser
gern, wenn ich einfach die Eindriicke und Wahr~
nehmungen schildere, die ich auf einem Ausfluge zu
ihr den vorigen Sommer gesammelt habe. Es war in
der Hélfte des Juni, als ich eines Morgens, meine
Reisegefdhrien in Bozen zuriicklassend, mit Post-
pferden nach Neumarkt eilte. Der heiterste Tag schim-~
merte vom Himmel, krause, lichte Wolken zogen mit
mir nach Siiden, und in lauwarmer Luft waren alle
Keime und Bliiten im Landschaftsbilde herrlicher anf~
gequollen. In Neumarkt, das an der StraBe nach
Trient liegt, langte ich um halb acht Uhr an. Es fand
sich zur Begleitung itber das Gebirge ein mumterer
Knabe, der sich amphibisch bald im deutschen, bald
im wadlschen Elemente bewegtie, und ganz eniziicki
war, seine Minga wieder zu sehen, wo er schon
neunmal gewesen und zu allem Guten ermuntert
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worden war. ,,Als ich gestern horte, fing er an,
nich sollie mit Ihnen, so sprang mir das Herz im
Leibe anf vor Freuden. Ich diene einer Bémerin, der
besten Frau in der ganzen Gegend. Die Arbeit muBte
getan sein, dafiir half nichts. So stand ich um ein Uhr
nachts auf, fiitterte die Ochsen und fuhr mit ihnen
zweimal ins Feld um Holz und Streu. Um sechs Uhr-
morgens war mein Tagewerk vollendet, und ich
cilte gleich auf den.Platz, Sie zu erwarten. Es ist
mir das Herz so leicht, ich kann es gar micht be-~
schreiben. Ich verdiene jahrlich finfzehn Gulden, ge-
rade so viel als ich Jahre alt bin. Davon brauche ich
fimf Gulden selbst, um mich ordentlich zu kleiden,
derm ich will kein Lotterbube sein. Die anderen zehn
Gulden geb’ ich meinem Vater, er ist alt und kann
sich wenig oder nichis verdienen. Und heute be-
komme ich vierundzwanzig Kreuzer Tagelohn und
die liebliche Minga zur Eingabe. Ist das nicht herr~
lich?* Er stellte sich bei diesen Worten vor mir auf
und wurde um einen halben Kopf groBer. ,,Alles, was
ich am Leibe habe, Hemd und Hosen, Schuhe und
Striimpfe, habe ich mir selbst verdient,” fuhr er
fort, ,,und das fremde Gui stets in Ehren gehalten.
Das ist nur Gesindel, das stiehlf!“ Es lag in diesem
Selbstbekenninisse so viel Frische, Natur und kind-
licher Stolz, dab man diese unverkiimmerte Jugend
liebgewinnen muBte, besonders nach einer so schau-
rigen Lektiire, wie die meinige leizter Hand gewesen
iiber die kommunistischen Umtriebe in der Schweiz.
Luigi, denn so hieB mein Begleiter, schien mir in
seinem zufriedenen, arbeitsirohen Selbstgefithle weit
gliicklicher, als der reichste Mamm in seiner Uberfiille,
Langeweile und Abgestorbenheit aller Krifte.

Wir zogen blithende Hiigel hinan, die hinter
Neumarkt in ein fruchtbar aufsteigendes Terrassen-~
land zusammentflieBen, wo die edle Rebe mit dem
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Olbaume streitet und {ippiger Buschwald im Por-~
phyrgerdlle wuchert, Fast in der Mitie erhob sich
am Gallwiesenbach das SchioB Caldif, eine stattliche
Ruine am Austieg ins Tal von Truden, das nach
Fleims hiniiberlauft. Rings umher prangte der freund-
liche Kranz von Maierhtfen und Ortschaffen, iiber
denen seitwirts das SchloB Montan malerisch herein-
schaute, mit der glénzenden Aussicht auf das See-
tal von Kaltern und das herrliche Mendelgebirge.
Fast alle Namen der Orte, Gegenden und Hofe tru-
gen romanisches Geprige zum Beweise, dab einst das
ganze Tal der romanischen Zunge angehdrt habe.
Jetzt war es die Sprachgrenze zwischen Deutschen
und Wilschen, deren beiderseitige Art und Sprech-~
weise schwankend und unbestimmi ineinanderflieBt,
aber mit leicht erkennbarer Ybermacht gegen den
herandréngenden Romanismus, so daB die Wélschen
fast immer schon in dritter Geschlechisfolge ger-
manisiert sind. Trotz aller Vermengung im Leben
durch Heirat, Verkehr und personliche Vorliebe {iritt
selbst in Mischlingsehen iiberall der deutsche Typus
der Menschengestalt siegend hervor, und zwar um
so entschiedener und groBartiger, je mehr er sich
im Kampfe gegen Fremdartiges anstrengen und be-~
wiliren muB.

Unter solchen Beirachiungen, die hier an Ori
und Sielle doppelien Reiz haben, gelangten wir iiber
das Dorflein Pinzon hinaus in den Eingang des
Trudentals, einer tiefen Schlucht durch morsche
Schiefergebirge im lieblichsten Woechsel reizender
Hiigelgebilde. Unser Weg liet iiber die sogenannte
Glen, einen sonnenheiteren Bergabhang iiber den
Wassern des Gallwiesenbaches, der hier auch Tru-
denbach heiBt, voll hangender Weinberge auf losen
Schieferldgern mit Feigenbdumen, Granaten und Apri-
kosen, hoher hinauf mit Steineichen, Zwergkiefern
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und Wachholdern. Der Bach in schwindelnder Tiefe
rauschte durch ungeheure Lager horizontaler Schie~
fer- und Porphyrschichten, itber deren Rand hell~
griines Gestdude und wucherndes Schlingkraut in
lustigen Krénzen flatterte. Jenseits erhoben sich gegen
Gfrill rundlichte Hiigel mit Nadelholzwaldungen, von
einzelnen Wiesenstreifen unterbrochen, und bildeten
eiilen mildernden Gegensatz zur Sonnenheiterkeit der
Glen,

Der gespréchige Luigi unterlieB nicht, mich mit
seinen off sehr anziehenden Einfdllen und Nach-
richten zn unterhalten. ,,Mein Vater," sagte er, ,ist
ein Paduaner, einst Miiglied der Grenadiere des groB-~
ten Kaisers, der jemals gelebt haf, spéter nach dem
Frieden in der Welt Tagelohner in der Gegend von
Neumarkt. Er heiratete e¢ine wiélsche Sidtirolerin,
welche ihm zweihundert Gulden zubrachte. Damit
kaufte er einen Acker, den wir bald sehen werden,
und lebte darauf schmal und armselig, aber immer
zufrieden und voll Dank gegen Goft und die heilige
Jungfrau Marial Ach! meine Mutter ist lingst ge-
storben, ich denke alle Tage an sie. Sie war von
Natur hitzig, und hatle sie einmal Branntwein ge-
kostet, so konnte sie nicht mehr aufhdren, Daran
starb sie friihzeitig, und ich kénnte um alles Geld und
Gliick auf Erden keinen Tropfen Bramntwein trinken,
weil er meine Mutter wmgebracht hat. Vomn ihr habe
ich auch den heftigen Zom, der mir viel VerdruB
macht. Ich kénnie den Buben von Montan ein Messer
it den Leib rennen, wenn sie mir spottende Gesichter
schneiden. Da hilft nichts als Augen und Ohren zu-
halten und davonmlaufen, sonst sefzte es unsaubere
Héndel ab. Doch das é&rgste in meinem Leben wider~
fuhr mir von einem Geistlichen aus dem Inntale oder
von Triest. Er ritt auch zur Minga nach Cavriana hin-~
iiber, und ich war sein Begleiter. Er betete auf dem

54



ganzen Wege, und so oft ich etwas einreden wollte,
sagte er verdrieBlich: ,Schweige still, Schwiétzer!"
So muBte ich vier Stunden lang alles in mich
driicken, ich denke noch mit Enisetzen daran, vier
ganze Stunden! ich meinte, es sei meine letzte Zeit.
Heilig war der Geistliche iibrigens ohne Frage, man
konnte es aus allem merken. Mich brdchte diese
Heiligkeit ums Leben!"

Wir waren zu einer kleinen Hiitte am Wege ge-~
kommen, die an ein kleines Weingut stieB. Darin saB
ein Mann von 85 Jahren, nur mehr die Ruine eines
Menschenbildes. Er konnie seit ldngerer Zeit nicht
mehr gehen, sondern hinkte und kroch alltéglich in
den Weinberg hinaus, um in demselben die nétigen
Arbeiten zu tun, wie er demn eben hockend und
kriechend die Rebwurzeln durch Hinwegraumung der
Erde dem Sonnenlichte zugénglicher machte. Er
sprach das Deuische nur gebrochen und hielt mir,
als ich mich ihm néherte, ein Biischel Erdbeeren ent-
gegen, die in reicher Fiille den Rand seines Wein-
berges bedeckten. Es war Luigis Vater. Aus seinen
Ziigen leuchtete eine umbeschreibliche Wehmut wie
von einer Seele, die auf den Triimmern des Leibes ein
leidenvolles Schicksal beweint. Sein Gesicht war
furchtbar zerrissen mit tiefen Erinnerungen aus dem
Sturm auf dem Briickenkopfe von Lodi. Er fiihrte
mich in seine Hiitte. ,Ich habe sie selbst gebaut,“
sagte er ruhig, ,mit meinem Weibe, das ich vom
Altare hierher fithrte zur Arbeit." Sie hatte nur zwei
Réume, einen zur Kiiche, den andern zum Schlafen
mit den Zeichen der tiefsien Armui. UYber dem Tisch
an der Wand hing ein schlechter Kupferstich, wel~
cher die Domenica Lazzaris vorstellte, unifer einem
Kruzifixe, dariiber das Bild der seligsten Jungfrau
Maria. ,Das ist alle mein heiliges Zeug," bemerkie
er ernsthaff, ,,aber es geniigt mir vollkomunen. Jesus
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und Maria haben namenlos gelitten, Minga folgt
innen mach voll blufiger Angst, so kann ichs wohl
auch dulden, was mir Gotit beschert hat. Ich bin hier
ganz allein, ich koche mir selbst, und morgens und
abends beten nur die Schwalben und Finken mit mir
zu Gott, der mich mit seinem bittern Tod erlost hat.*
Luigi war unterdessen unwillkiirlich niedergekniet,
Trénen rollten iiber seine Wangen, und er stammelte
leise: ,,Vater unser! der du bist in dem Himmel, ge-
heiligt werde dein Name!“ Tiefe Stille von zehn
Minuten irat ein, wir waren alle geriihrt. Des Alten
Antlitz hing am Bilde des Erldsers, und seine frithere
Wehmut verwandelte sich in stille Heiterkeit. Er
driickte mir zum Abschied freundlich die Hand und
sptach: ,Ich bin mit Gott so itmnig zufrieden, daB
ichs nicht aussprechen kann. Dieser Weinberg gehort
mein und ist wohl 400 Gulden wert. Ich bin nur 51
Gulden mehr darauf schuldig. Gibt mir Gott Gliick,
so zahle ich diese Schuld noch ab, hevor ich sterbe.
Dann koénnen sich meine Kinder redlich darein teilen,
es muB gutes Geld sein, denn ich habe es mit
harter Arbeit verdient, und in fleiBigen Hénden iragt
es gewiB doppelte Zinsen. Nur noch eine gliickselige
Sterbestunde! Das bitte ich Gott téglich, und dann
sind alle meine Hoffnungen erfitllf. Luigi, empfiehl
mich dem frommen Gebebte der Mingal"

Von hier erhob sich der Weg immer steiler ins
Gebirg empor. Das Etschtal von Neumarkt bis Meran
lag im groBartigen Bilde hinter uus, eine kolossale
Arena mit den glinzendsten Bergen eingefaBt, voll
frischschimmernden Lebens, vom weiBen Faden des
Stromes in unzéhligen Windungen durchglitzert. Dex
letztere schien im Kalbterer~-See zu umseren FiiBen
auszurasten, dessen Spiegel aus dem zietlichsten
Rahmen der griinen Landschait uns entgegenleuchtet.
,Wissen Sie, wie der See entstanden ist?* unter-
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brach Luigi sein Stillschweigen seit dem Abschiede
von seinem Vater. Auf mein Verneinen fuhr er
fort: ,Das steht studierten Leuten eben nicht am
besten an, bei uns wissen es alle Kinder. Einst gingen
Jesus und der heilige Petrus durch die Welt, um zu
sehen, wie es auf derselben zuginge. Sie kamen in die
Gegend des Kalterer-Sees, wo eine groBe Stadi die
Ebene eimmahm. Es war ein heiBer Sommertag und
der Staub anf den Wegen fast unleidlich. Jesus fithite
brennenden Durst. Er sprach in mehreren Héusern
ein, ward aber iiberall abgewiesen. Endlich trat er
in ein Haus am Hiigel, in welchem eine Bettelfrau
wohnte, und verlangte von ihr zu trinken. Diese
fithrte die miiden Wanderer ins Haus, hieB sie aus-
rasten und brachfe Brof und Wasser. Jesus er-
quickte sich daran und goB den Rest des Wassers
zum Fenster hinaus. Es wuchs und schwoll dergestalt
an, daB die Uberschwemmung das ganze Tal aus-
filllle von einem Berge bis zum andern. Die unbarm~
herzige Stadt ging darin zu Grunde, und der Kal~
terer~See blieb als ewig warnendes Denkzeichen im
Tale zuriick. Diese schtne Geschichie hat mir noch
meine Mutter erzéhlt." Die Fligel des Tales ver-
schlangen sich zuhinterst in einen Gebirgsknotfen, der
mit flatterndem Buschwalde von heligriiner Farburg
bedeckt war. An seinem FuBe stand eine Miihle in
romantisch~dunkler Schiucht. Deutsche Gesichter und
Sprache griiBten uns, man bot uns Wein, den wir
in der fast driickenden Hitze des Mittags nicht aus-
schlugen. Alle beneideten uns, daB wir noch heute
die ,heilige Minga“ sehen sollten, und zwar an einem
Freitage, wo sie Blut schwitze zur Ehre des Hermn,
der fiir uns am Kreunze gestorben. ,Wir beten alle
Abend zu Gott," bemerkte der Miiller, ,,daB wir ihr
ahnlich werden an Frommigkeit und Lust zu leiden
fiir Jesus!"

57



Mit Miihe stiegen wir auf steinigem Grunde den
steilen Buschwald hinan in die héhere Gebirgswelt.
Links zeigte sich umseren Augen bald das Dorf
Truden (Trodena) mit fast stadt&hnlicher Hauser~
pracht, eine belichte Sommerfrische der tieferen
Etschlénder mitten im Bereiche dunkler Waldhiigel,
iiber denen der Hochgrimm mit stolzer Heiterkeit
hereinschaute. Es ist noch ganz deutsch, und der
Menschenschlag dieser Hohen entfaltet eine Uppig-~
keit und Bliite der Form an Mann und Weib, die
jeden Wanderer freudig iiberrascht. Diese Alpen-
frische der Tiroler hat etwas Siudentenhaftes, sie
ist eine Art von Volksferien, die eine ganz eigene
poetische Seite hatf, und die Hirtengedichte aus den
Zeiten Gotischeds im groBten MaBstabe wiederholt.
Sogar die Kapuziner von Neumarkt haben jenseits
der sitdwestlichen Hiigel zu Casignon ihr einsames
Bergklosterlein, und die Psalmodie itm Dufte der
Larchenbéume erinnert an die Losschélung der ersten
Einsiedler. Unser Weg zog sich siidwérts iiber die
Alpe Cisa, die aus weilgestreckten Halden besteht
und in verwittertes Nadelgeholze ausléuft. Eine siid~
liche Malga oder Alpenhfitte nahm uns auf. Wir
iraten in einen weiten Vorraum, wo ein lustiges Feuer
auf dem Herde loderte. Eine Sennin mit vier Hirten~
knaben bewirtschattete das ganze Anwesen und be-
reitete uns den siiBen Schotfen, Puiha genannt, eine
fiir die Leute der Gegend iiberaus schétzbare Lecker~
kost. Luigi kaufte um sechs Kreuzer davon, band
sie in seine Kopfmiitze, um sie dem alten Vater heim~
zubringen, und steckte sie zu sich, um sie durch na-
tiirliche Brustwédrme erst recht leckerhaft zu machen.
Man verkaunfte ‘auch Wein, Milch und Butter. Die
Leute waren &duBerst freundlich, von Cavriiana ge-
biirtig, die ersten, welche kein Wort deutsch ver-
standen, aber von deutschtiimlichem Geptége. Ihre
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Rechnung fiir unsere Zehrung war sehr billig, und
keine leise Spur, den sommerlichen Fremdenzug
schweizerhaff auszubeuten. Die Alpe gehorte der Ge-
meinde Cavriana, und war um bestimmten Preis ehr~
lichen Péchtern iiberlassen, die so viel Ziegen aus der
Nachbarschaft in die Weide nahmen, als sie ernahren
konnten. Sie hatten deren wohl vierhunderf. Wir
warfen einen dankbaren Blick ins Bildergewiihl des
schonen Etschtales zuriick, und stiegen ins Tal des
Avisio hinunter,

Unser Pfad senkte sich durch die Hohlung eines
Bergrisses steil hinab. Rechts hatten wir eine un-~
ermeBliche Waldung mit den schonsten und hochsten
Fichten und Tannen, die ich jemals gesehen hatte,
durchzwitschert von wunzéhligen Wandervégeln von
mannigfaltigster Art und Farbe. An einer steilen
Senkung des Gebirges, das ein Wildwasser seitwirts
ausgehdhlt hatte, erblickten wir jenseits des Ab-
grundes junge Burschen auf schwanlkenden Fichten,
welche die Aste derselben zur Siren abhieben. Sie
riefen uns in italienischer Sprache freundlichen Will~
komm entgegen und schwangen zum Zeichen ihrer
Freude die Hiite aus schwindelnder Hohe zu wuns
heriiber. ,Unsem GruB der andéchtigen Domininga,
derm sie ist ja die unsere!" jodelten sie zum Ab-
schiede. Gegeniiber in der Richtung von Truden gegen
den Avisio schob sich ein kithner Bergriicken mit
iiberméchtigen Formen hinaus ins Avisjotal, vollig
isoliert von den iibrigen Nachbargeldnden, gegen
Siiden mit einem sanften Abhang, auf welchem sich
gartenshnliche Feldanlagen mit zierlicher Einfrie-
digung ausbreiteten. Dariiber in windstiller Lage am
Fels stand die reinliche Kirche mit niedlichen Héau~
sern, die an den Lechrain und den Bregenzerwald
erinnerten. Wir erkanuten unsere Stammgenossen,
die Bewohmner von Alirei (Anterivo), offenbar auf
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einem Vorposten, der einst zu Truden gehdrt hat,
mit dem sie im Feld und Wald die néchsten An-
grenzer sind, zugleich die StraBe bezeichnend, welche
die deutsche Bevélkerung einschlug, um den méch-
tigen Volkskeil tief in den Romanismus bis in dje
sieben Gemeinden von Vicernza hineinzutreiben. Von
ihrem Kirchhiigel aus erblickte man mit geiibtem
Auge iiber das niedere romanische Volkstum hinaus
jenseits des Avisio die Berge und Alpen von Palu,
die ebenfalls deutsch ihre siidlichen Ausléufer hinab-
senkien ins Valsugan. Zog man von der Tschigad-~
spitze ob Meran eine gerade Linie siidwairts durch
Truden und Altrei, so kamen alle deufschen Gemein-~
den im wiélschen Siidtirol, im Veronesischen und
Vizentinischen an die regelméBige Verléngerung der-
selben zu stehen, rechts und links mehr oder minder
ausgeweitet, ein derber deufscher Lanzenstich ins
Fleisch der romanischen Nation,

Aus der Waldnacht hinaus ging es nun iber
kiesige Bergwege nach Cavriana hinab. Das Dorf
dieses Namens liegt auf eimer Mittelildche iiber dem
Avisio, in armseligen Hiitten voll Schmutz und Armut,
das gerade Gegenstiick zum reinlichen und wohl-
hébigen Altrei im hoheren Gebirge. Die Kirche steht
auf einem Hiigel itber dem tiefern Talgrunde mit
merkwiirdiger Tiefsicht in die Stromwindung, die
durch Fels und Wald an Mithlen und Einddhéfen
voriiber reifend in die Efsch tost. Gegeniiber dffnet
sich das schine Val Floriana mit seinen Bergwiesen
und Wildern. Dariiber ragen als Grenze gegen Val-
sugan die schonsten Bergspitzen Siidfirols in stren~
gen vulkanischen: Formen, das Alimannenjoch, der
Golisberg, die Ciolara, der Montalon und tiefer die
berrliche Cima d'Asta. Eine unbeschreibliche Wehmut
ruht briitend itber der ganzen Gegend infolge der ein-~
formigen Wiesen- und Hainpartien, die im téglichen
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Verkehre mit dem sinnigen Gemiite von selbst eirte
schwirmerische Innigkeit beginstigen. Die Leute,
sichtbar verschieden von ihren deutschen Nachbarn,
aber mit deutscher Beimischung in der Bildung ihres
Leibes, sprechen durchweg italienisch und sind sehr
arm. Buf einer Ziegenalpe (caprianum) angesiedelt,
beziehen sie noch jetzt ihre besten Einkiinfte aus
Alpen und Wildern. Ihr gutmiitiges Wesen nimmi
fiir sie ein, und ihre falhafte Neugierde spricht sich
oft auf das liebenswitrdigste aus. Das Haus der Do-
menica stehi fast zu hochst im Dorfe, eine niedrige,
schlecht gebaute Hiitte mit Tiiren, die nur ein sehr
bescheidenes Durchschliipfen erlauben. Man gelangt
vom Bergweg ab sogleich auf einen Soller, der in
die dunkle, tiefgeschwirzie Kiiche fithrt. Aus der-
selben fritt man in ein holzgetédfeltes Zimmerlein
mit einem einzigen Fenster, das Winter und Sommer
offen und mit der ebenfalls immer offerten Tiir korre-
spondierend, dem Luftzuge dergestalt freien Durch~
gang gestattet, daB Besucher Niithe haben, dem-
selben auszuweichen. Links in der Ecke steht die
Bettstatt, worin Domenica liegt mit dem Kopfe gegen
die Tiir. Ich meinte, sie wére leer, so klein ist Do~
menica infolge fihrer Leiden geworden. Sie ruht
am unteren Ende und 14Bt den gréBten Teil des
Bettes leer, jetzt kaum grdBer als ein sechsjéhriges
Madchen, das mit jedem Jahre kleiner wird, auf einem
groben Strohsacke, den Kopf auf einem Polster von
gleicher Fiilllung, woriiber ein blaues Taschentuch als
Unterlage gebreitet ist, unter einer sehr leichien Decke
gemeinsten Stoffes. Ningends eine Spur von Behag-
lichkeit, oder nur Wohlgefalligkeit filrs Auge. Luigi
sank gleich beim Eintritt auf die Knie und fing an
zu beten fiir seinen alten Vater, wie er sagte, und
um Gnade zu Goit zur AbbiiBung aller Raufsinden,
die er mit den Buben von Montan begangen hatte.
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Nur die Schwester der Kranken war zu Hause, mitt-
leren Alters, von wenig Worten, und iiber unsere
Ankunft wenig erfreut, da sie soeben aufs Feld ge-
wollt. Sie entfernte sich sogleich, weil sie angeblich
in der Kiiche noch etwas zu schaffen hatte.

Ich lieB mich auf einen Stuhl nieder. Als mich
Domenica merkte, wendete sie sich von der Wand
heriiber mit ihrem unaussprechlichen Blicke, der seines
geisterhaften Eindrucks auf kein Gemiit verfehlf, und
bohrte ihn lange und anhaliend in meine Erscheinung.
Es gehort Fassung dazu, dieser markdurchschneiden~
den Gewalt zu stehen. Thr Kopf, von Natur nicht
groB, aber offenbar im MiBverhéltnisse zur Kleinheit
ihres Leibleins, zeigt die regelméBigste Bildung mit
feinen, verstindigen Ziigen, und ihr Gesicht, so weit
es blutfrei war, blendendweife Farbe wie von car-
rarischem Marmor. Ihre zwei groBen, dunkelblauen
Rugen spielten mit ihrem Glanze wie verlorene
Hirtenfeuer an einem Kreidehiligel. Es war Freitag
Mittag zwoli Uhr. Beim ersten Anklingen der Bet-
glocke von der Pfarrkirche her fielen ihre Ziige ein,
der enge, schmerzliche Atem stockte, der Glanz ihrer
Bugen erlosch, die ruhigste Totenstille legte sich auf
ihr Gesicht, nur ein leises Zucken regte sich in den
Winkeln ihres Mundes. Es lag eine unaussprechliche
Anmut in diesem Tode vor dem Tode, in diesem
Einwértsziehen aller Seelenkrifte in den Mittelpunkt
des Lebens, das sich in Gott gesammelt hatte. Nach~
dem das Lénten verklungen war, kehrte sie wieder
langsam ins AuBerliche zuriick, es war das lieb~
lichste Aufblihen der imneren Gedankenwelt mit
sicherer Wirkung auf das Herz der Zuschauer. Von
der rechten Seite der Hirnschale zog sich quer iiber
das Gesicht ein allméhlich gesenkier Bluisireif, drei
Finger breit, aus fortwéhrendem Blutschwitzen ent-~
standen, auf eine bestimmie Grenze beschrénkt, und
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nach Art einer Krusta fest angelagert. Es schwam~
men eben vor meinen Augen an den Extremitéfen
dieser Blutkrusta die hellen Tropfen, deren allmih-~
liche Bildung man deutlich bemerken konnte. Ihre
schonen, schneeweiBen Héinde ruhten entbloBt auf
der Decke, wie aus reinstem Wachs geformt. Jede
Hand zeigte an der #uBeren Seite ein Wundmal
von Blut in der Form eines fleischernen Auswuchses,
welcher der Spitze eines Nagels tduschend &hnlich
sah, mit frischem Blut iiberronnen, das jedoch micht
abrann, sondern am Auswuchse stehen blieb. Es kam
mir fast vor wie ein pflanzenartiges Anwachsen durch
den Austriit der Saftiiberfiille im inneren Leben. In
der inneren Seite der Hand ragte, der duBeren Spitze
gegeniiber, der fleischerne Nagelkopf heraus von
gleichformiger Bildung und ebenfalls blutig. Gleiche
Wundmale von enischiedener Nagelform trug sie
an ihren FiiBen, wie mich die Schwester versicherte.
Sie atmet schwer und tief, so daB man ihr Keichen
von weitem wahmmahm. Es dauert Tag und Nacht
fort, und am Freitag stets leidenvoller und &ngst-~
licher, Es geht jedem Zuschauer durch Mark und
Bein. Sie it und trinkt nichts, schon seit zwdlf
Jahren. Der freieste Luftzug bei offener Tiir und
offenem Fenster ist ihr selbst im kiltesten Winter
Lebensbediitfnis, wenn sie nicht ersticken soll int un~
leidlichen Schmerzen. Man 148t sie Tage lang allein.
Ihre Schwester geht im Sommer auf das Feld und
sperrt sie wéhrend ihrer Abwesenheit ein, auch die
Nacht wacht niemand bei ihr. Selbst die schwester~
liche Aufmerksamkeit fiir sie im Falle der Anwesen-
heit im Haus ist offenbar gering. Dem Beift gegen-
iiber in einer andern Ecke des Zimmerleins hing ein
Vorhang von schlechtem Baumwollenzeuge herunter,
ich ritickte ihn weg und fand ein &rmliches Altér~
chen, auf dem zur Not bisweilen auch Messe ge-~
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lesen werden konnte, Ihr Gewissensrat ist der Frith-
messer, in diesem Amte schon der dritte oder vierte,
da die bischofliche Behorde nach den Kirchenregeln
in solchen Fillen oft wechselt. Der jetzige ist ein be-
scheidener, anspruchsloser Mann von sanfiem Wesen
mit klaren, verstandigen Augen, und nichts weniger
als kopfhéngerisch. Er spricht von seiner Pflegling
wenig oder nichts, was man in seiner Stellung sehr
begreiflich findet. Auf meine Frage an die Schwester,
ob ich nicht spédter noch einmal kommen diirtte,
sagte sie mit etwas spitzem Ton: ,Ja! aber nicht vor
drei Uhr! Ich gehe jeizt aufs Feld und sperre das
Hausl*

Wir bogen seitwdrts ins Dorf hinab und traten
ins sogenannte Wirishaus, eine Spelunke voll
Schmutz, ohne leisen Anflug, die Géste anziehen zu
wollen, Man gab uns Eier, Wein und Brot. Sonst
war mnichts zu haben, und das Tischgerdte kaum
rein genug fiir z&riliche Naturen. Im lénglichen
Raume, welcher das Gastzimmer vorstellte, spiel-
fen einige Orisbewohner mit Karten. Sie gaben bei
meinem Eintritt ihr Spiel auf und griiBten mich
freundlich. Der Wirt stellbe sich vor ihmen auf mit
gefalteten Hédnden und bat sie in der klaglichsten
Anrede, seinen neuen Gast etwa nicht durch Unsitte
zu beleidigen, damit man nichis Boses rede von
Cavriana jenseits der groBen Berge. Niemand machte
dagegen eine Einwendung, der Stolz auf ithr Heimat-
dorf lieB sie alles sehr ernsthaft nehmen. Ich lieB
mich mit Luigi bei ihnen nieder. Die Rede fiel bald
auf Domenica. Der ruhigste unter ihnen, ein Mann
mit graven Haaren, voll edlen Ausdrucks im Gesichte,
sprach unter anderem: ,Wer diese Domenica ist,
wissen wir alle gut. In der némlichen Nacht, wo sie
zur Welt kam, gebar mir meine Frau auch meinen
jiingsten Sohm, der freilich bei weitem weniger fromm
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und heilig geraten ist. So denke ich mit Teilnahme
an sie. Als Kind yund Médchen war sie etwas unbe-~
hitflich, lernte in der Schule mehr gut als leicht,
behielt aber ireu. Sie war oft in sich versunken, man
nannte es zerstreut, wie es bei uns Weltleuten auch
der Fall ist. Sie betete viel und stand oft stunden-
lang vor einem Kruzifixe. Sie war nicht ungestalt und
hatte auch heiraten komnen, aber sie wollte nicht und
wurde friih krank. Alle im Dorfe hielten sie fiir
heilig, aber im eigenen Hause galf sie weniger, weil
ihr Wesen micht das gewdhnliche war. Sie muBte
sich in Arbeit iiberméBig anstrengen und bekam eines
Tages zur heiBen Erntezeit im Felde Kopfstechen und
Gliederweh. Man muBte sie nach Hause fithren, und
seit dieser Zeit ist sie bettldgerig. Es ist kein Mensch
in der Gemeinde, der nicht mit ihr sterben mochte.”

Ich besuchte hierauf den Ortsseelsorger in der
Absicht, ndheres itber Domenica zu erfahren. Er war
ein Mann mittleren Alters mit derben Gesichtsziigen.
Er meinte, am besten sei es, dariiber weder fiir, noch
gegen zu reden. Ich war erstaunt, diese Weisheit
ehrenwerter Redaktionen im schlichten Mann anzu-
treffen, der sonst nicht weniger als zeitgemdB
war, denn er wurde ganz verwirrt, als ich seiner
Meinung, daB der Graf von Meran nédchstens zum
Konig von Tirol gekront werden wiirde, bestimmt
widersprach. Auf meine iibrigen Fragen erhielt ich
fast kein anderes Wort als das vielsagende si dice
{man sagt es). Und doch war es micht hochweiser
Riickhalt berithmter Journalisten, sondern vdllige
Gleichgiliigkeit, die es ihm mdglich machte, die kranke
Domenica Monate lang gar nicht zu besuchen. Daraus
kann man die Wahrheit deutscher Zeitungen beur-
teilen, welche fast zu gleicher Zeit aus der Domenica
eine Pythonissa machten in den Hénden siidtirolischer
Monche und Priester. Um drei Uhr erschien ich
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allein im Hause der Domenica. Ich fand die Tiir
zugelehnt, ihre Schwester muBte ums Haus etwas zu
tun haben. Zwei Sperlinge spielten am offenen
Fenster, néichst dem Ofen kauerte eine schwarze
Katze wvoll philosophischen Gleichmuts, eine laue
Sommerluft strich durch das Zimmer. Die Kranke maB
mich wieder mit ihrem durchdringenden Blicke, wurde
aber bald zutraulicher, und murmelte leise Worte im
Dialekie des Tales, der sich nur mit groBer Aufmerk-
samkeit verstehen lieB.

»ES geht mir seit kurzer Zeit efwas besser,”
sagte sie, ,,aber mein Schmerz hort nie auf. Ich bin
Tag und Nacht auf dem Kreuze des Erldsers ausge-
spannt, und alle meine Glieder schmerzen tief. Auch
an Trost fehlt es mir oft sehr, ich fithle mich wie
verlassen von Gott, weit ab in dder Einsamkeit. Nur
das BewuBtsein, daB ich fiir Christus am Kreuze
leide, gekreuzigt mit thm, ist mir ein Labsal
Deshalb habe ich selbst mein Leiden lieb als Unter-
pfand gottlicher Gnade. Mein irdisches einziges Gliick
liegt im heiligen Abendmahle. Nach dem Genusse
desselben ruht mein Schmerz eine Weile, ich schlafe
selig in meinem Gott (riposo nel mio Christo). Die
Besuche stéren mich groBtenteils, aus fremden Ge-
sichtern sprichit ein fremder .Geist, ich mustere alle,
unid finde nicht, was ich suche. Ich kehre aus diesem

drange leidenvoll zuriick zu meinem Gott (al mio
Christo). Miifle ich etwas essen, ich habe das Ge-
fithl, ich wiirde augenblicklich ersticken, so voll bin
ich. Der Hauch der Luft (laria fresca), je kalter,
desto besser, erquickt mich. Von meiniem Leben weiB
ich wenig; ich weiB nur, daB ich bin und Christus
in mir ist (ch” io sono e Christo & in me). Je starker
ich blute, desto mehr erleichtert sich mein Gefiihl.
Ich will bis auf den jiingsten Tag leiden, wenn es
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Gott gefdllt (se piace al mio Christo). Leiden ist mein
Leben (la mia salute).”

Bei diesen Worten {rat ihre Schwester ein.
Domenica schwieg. Ich bat die erstere um ein An-
denken. Sie zog eine Schublade und gab mir einige
Bilder von Heiligen, an deren Riickseite Gebete und
fromme Spriiche abgedruckt waren. Ich wollte da-
fiir zahlen, sie wies das Geld zuriick mit den Wor-
ten: ,Non prendiamo mai niente." Ith redete einige
Worte zur Minga von Christus und von der Geduld
in Leiden und Tod. Sie horchbte, sichtbar ergriffen.
Ich empfahl mich und andere ihrem Gebete, sie
lispelte: Si, Si, pregherd, hastig und tiefbewegt. Ich
verlieB die Hiitte, jhren letzten- Blick in der Seele,
und eilte wieder iiber das Joch zuriick. Alle Lust der
Mitteilung war vergangen, selbst Luigi ging schwei~
gend neben mir her. Es trieb mich eilig durch die
bliihenden Anhdhen hinab gegen Montani. Als ich
von Luigi schied, standen ihm Trénen in den Augen,
er stammelte: ,,0 vergessen Sie mich nicht! Am
Sonntag gehe ich zur Beichte und will recht brav
werden!” Leicht und still in mich gekehrt, wanderte
ich im Strahle der letzten Abendsonne lings der
Gebirge nach Branzoll. Der Postmeister war hoilich,
was, beildufig gesagt, nicht alle seine Kollegen in
Tirol sind. Er gab mir schnell ein gutes Pferd,
das mich lustig davonfithrie. Der schonste Abend
stand mit seinen Bliiten am Himmel Als es dunkel
wurde, schwédrmien wohl eine halbe Stunde Millio~
nen Leuchtkédfer durch die Ebene, der Mond trat in
meinen Sehkreis, und eine erquickende Luft spielte
um mich, sodaB ich das Ende des schénen Tages
segniete. Besser hétte ich vielleicht die Freude iiber
denselben fitir mich behalten. Man schweigt von
dem, was alle ansprichi, und leiert von Dingen, die
niemand mag und keiner brauchen kann. Das ist
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Regel, das ist Weisheit! Nun freilich, das . sollte
befolgt werden, man kdnnte ohne viele Kosten weise
werden! (Seitdem ist Domenica nach vierzehnjahrigem
wunderbaren Leiden gestorben. Sie verlor oft so viel
Blut, daB es iiber den Boden des Zimmers rann.
Ennemoser meinte, sie lebe vom Oxygen der Luft,
so kurz und bilindig diese Erklirung lautet, erklart
sie doch nichts. Man lebf eben nicht von der Luft.
DaB sie in vierzehmn Jahren gar nichts gegessen und
getrunken, ist so erwiesen, daB es niemand bezwei~
feln kapn. Mit dieser Erscheinung gingen &hnliche
parallel, sodaB man mnoch jetzt Madchen dieser
Art im siidlichen Tirol finden kann. Es bleibt merk-
witrdig, daB diese Erscheinungen im Lande schon
einmal dagewesen sind, und zwar zur Zeit, wo man
im sechzehuten Jahrhundert Tirol protestantisieren
wollte.)
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